
Harmadik évfolyam 

adatott, hogy láng-észnek szülesséke! 

hogy neki sikerült egy oly embert rászedhetni, kit 

még meg nem csalt senki ; értem azon körül- 

kikerülése 

ez idő haladékot, egyikünknek és 

volt, vagy jobban mondva nagyon g ya kran - vagy 

Elénzetési új 

idékre postán vagy elyben házhoz 

hordva: 
Egész évre 12 fr.. 
Félévre . 

Negyedévre ..... , í 
EEgy hóra helyben . 1 

Vidékről egy hónapra előfizetés: nem logadha. 
nk el. 

Egyes szám ára 5 kr. 

tagjelenik minden nap, az ünnepeket követő 
napok kivételével. POLITIKAI ÉS KÖZGAZDASÁGI NAPI LAP. 

Őtször hasábozott gérmond sor 
Bélyegdij minden hirdetés után 30 
és gyakori hirdetéseknél külön k 

nyujt a klttet ; 

4 Sze k z ői : . 

í Belső-szénute: eszt szalla t é Az értékesb czikkek dijaztatnak. 4 Kiadó-hivatal: 
első-szénutcza 16. szám, hová a lap szellemi részét illető Stein János könyvkereskedése, hová lőfiz 

i közlemények czimzendők. Kéziratok nem adatnak vissza. ' yv kaldemlők előfizetések és hirdetések 

ELŐFIZETÉSI FELHIVÁS 

KELET 
estt és közgazd. napilap 

1873 második félévi folyamára. 

A „KELET" előfizetési ára: 

Lgy évre 12 frit. 

bólévre. 6 frt. 
Negyedévre . 3 frt. 

Egy hór.; 1 frt. 

Egyes szám áruu 5 kr 

A lap szétküldésénél előforduló zavar 

tekintetéből vidékről 1 hónapra 

előfizetést nem fogadhatunk el. 

Az előfizetési pénzek, legezélszerübben pos- 

un utalványnyal, kiadó Stein János könyv- 

kenesked ébe küldendők. 

Nyolcz egyszerre beküldött előfizetés után 

szteletpéldánynyal szolgálunk. 

A KELET kiadóhívatlaa 

Középtanoda és protestans auto- 
nomia. 

Háromszék, aug. elején. 

(H. M.) E becses lapok az eddigi tapasz- 

talat k tanusága szerént, egyik felekezet előtt 

sem zárta el hasábjait, hogy közérdekü ügyeit 

a nyilvánosság itélőszéke elé állithassa; azért 

bizalommal fordulok én is a „Kelet”-hez, egy 

kis nelyet kérve egy felekezeti bár, de orszá 

gos fontossá u kérdés igénytelen megvilágosi- 

tása számára. 

Az erdélyrészi 1ef. egyházkerület idei köz- 

gyülése, mint épen e lapból értők, bizonyta- 

lan időre elhalasztatott ugyan, de nem hisz- 

szük, hogy az intézők egy egész évre taná- 

esbenak tartanák azon kiváló fontosságu ügyek 

fuggőben tartását, melyek megoldásukat épen 

ez idei közgyüléstől várják. Részemről tehát 

ezen föltevés mellett még előnyösnek tartom 
másikunk- 

nak is alkalma nyilván igy, hogy az eldőölen- 

dő kérdések felől nézeteinket kicserélhessük. 

Megoldásra váró ügyeink közt - az án 

szerény felfogásom szerint - a legfontosabb 

s
 

á
 

zöppi s azóta szüntelenuül, 

az, hogy erdélyrészi ref. egyházkerületünk mily 
állást akar, a legközelebbi közgyülésen, a kö- 
zéptanodai törvényjavaslatta szemben - vagy 
mondjuk inkább törvényjavaslat mellett - el- 
foglalni. 

A különböző oldalokról eddig nyilvánult 
nézetek szerint is, de azt hiszem általában is 

bizton elmondható, hogy a törvényjavaslat főbb 
vonásaiban, mondhatni alapelveiben, semmi rész- 
ről sem fog ellenzésre találni. Annyi egészsé- 
ges eszme, oly szerencsés conceptio s jól el- 
talált alak jellemzik általánosságban e javas- 
latot, hogy - az ábrándok légkörében járók 
kivételével - alig fog akadni, ki a „részletes 
tárgyalás alapjául? el ne kivánná fogadni. 

Természetesen azonban hogy a részletek 
közt nem egy találkzóik, melyre egynek egy, 

másnak más a megjegyzése s e tekintetben 
elesleges is lenne az a kivánság, hogy teljes 
egyhanguság uralkodjék, mert a tökéletes egyes- 
ség csak a gondolkozásban csak resteknél for- 

dulhat elő. 

A mi aggodalmaink tehát nem e részről 
támadnak. De igen és pedig nagy mértékben, 
az irányban, hogy a tettrekész gyors munkál- 
kodás helyett nem sülyed-é felekezetünk ismét 
a negatio sivár mezejére, autonomiánk ős-régi 

tételeire hivatkozva. 

Ez aggodalmunknak nem oknélkül adunk 
hangot. Van ennek történelmi előzménye és 

igy igazolása. Emlékezzünk csak vissza a nép- 
iskolai törvény keletkezésének történetére a 
közelmultban. . . . Midőn boldog emlékezetü 
Eötvösünk a népiskolai törvényjavaslatot el- 
készité a felekezeti hazóságok soraiban csak- 
nem általánossá lett a jelszó: „vége az auto- 
nomiának!1? A bölcs statusférfiu - látva a 

resensust s jól tadva, hogy a törvény vegre- 
hajtásában a felekezeti hatóságoknak - mint 
fontos tényezőknek -jelentékeny szerepe lesz, 
edauétet hivott össze az egyes felekezetek na- 
gyobb tekintélyü férfiaiból 
vételeit s illetőleg aggodalmait kihallgatva, 
azoknak alapján a törvényjavaslaton oly lé- 
nyeges módositásokat tett s terjesztett a tör- 
vényhozó testület elépbe, hogy az autonomia 
leghatározottabb bajnokai s azok között az 
erdélyi reformatusok püspöke is mint ak- 
kori képviselő - az országgyűlési tárgyalá- 
sokról azon kijelentéssel jött haza, hogy a nép- 
iskolai törvény, igy módositott alakjában, au- 
tonomikus aggodalmakra okot nem szolgáltat 
s igy a helyzet minden oldalu kivánalmainak 

teljesen megfelel. 

És a törvény meghozatala után pár hó- 
mit tapasztaláni? 

s ezeknek észre- 

/ 

elfogadása mellett hazánk önállása, alkotmánya s 

Azt, hogy a törvény végrehajtásán, a super- 
intendentiák közül főleg a debreczeni és er- 

délyi nyomról-nyomra akadályozták s főleg a 
tanfelügyelőségekkel szemben, midőn ezek tör- 
vényszabta kötelességüket telyesitni akarták, 
kifogyhatatlan leleményességgel háritották utjok- 
ba a kőveket, mindenütt ezt a szent jelszót 

használva: „ne bántsd az autonomját!" Mint- 
ha bizony a protestans autonomia a mi bólcs 

atyáink által nem a végre - nagy áldozatok 
és nemes küzdelmek árán - kivivott eszköz 
volna, hogy az által a magyar nemzeti mü- 
velődés ügyét előmozditsák. És a nagy ősök 
nyomaiba lépett epigonok mit tevének? Készek 
valának feláldozni a czélt az eszköznek, 
melynek jogosultsága pedig csik addig van, 
mig amazt előmozditja. 

Felekezeti hatóságainktól s első sorban 
erdélyi superintendentiánktól elvárjuk, hogy a 
középtanodai törvényjavaslattal szemben ez el- 
járásukat, eddigi téves magatartásukon okul- 
va, ismételni nem fogják s magukévá teen- 
dik azon emelkedett álláspontot, melyet e kér- 
désben a prot. superintendentiák conventje kö- 
zelebbről elfoglalt. 

A gymnasiumok reformja ez idő szerint 
legnagyobb fontosságu mivelődési kérdésünk. 
Sikeres megoldása csak azon esetben remél- 
hető, ha az egye felekezetek a mellékes te- 
kintetek és érdekek zsibbasztó hálózatából ki- 
bontakozva, törvényhozásunk hazafias intentió- 
it, minden utógondolat nélkül támogatni ké- 
szek. Miután ők vannak e tekintetben intra 
dominium, az eredményért - hogy az jó vagy 
rosz - a felelösség oroszlány része rájuk há- 
rul. Minket biztat a remény, hogy telekeze- 
teink ezuttal dicső multjokhoz, a kérdés fon- 
tosságához s a törvényhozás emelkedett czél- 
zataihoz méltó állást fognak elfoglalni! Ugy 
legyen! 

- Kiss Miklós az uj jász-kun kapitány s 

volt balközép képviselő, kecskeméti választóihoz in- 

tézett bucsuiratában többi közt azt mondja, hogy 
„részéről a legnagyobb megtiszteltetésnek tekinti azt, 
hogy őt, kit a nép bizalma annyi izben számos or- 

szággyűlésen képviseletével bizott meg, maga az 

államfő, ő felsége koronás királyunk bizalmára mél- 
tatni kegyes volt. A közjogi alapról pedig Kiss 

Miklós a következőket mondja : „Elfogadtam ezen 
diszes sőt mondhatnám fényes -de általam minda- 
mellett nem keresett tisztséget azért, mert ugy va- 

gyok meggyőződve, hogy az 1867-ik évi alap - bár 

az még sok tekintetben módositható, sőt javitható - 

már jelen alakjában is alkalmas arra, hogy annak 

mint a népnevelésügy egyik közharczosa. 

a közszabadság tovább fejlesztessék és biztossi 
s a magyar államnak anyagi érdekei előmozdi 
sanak, s ezáltal belső megerősődése eszközölt 

A bécsi világtárlat és tanügyünk. 
Oly sokat foglalkozik a napi sajtó a béc i vi- 

lágtárlattal, hogy az országszerte dühöngő eholers 
is másod jelentőségűvé válik miatta. Ez ne 
csoda, hisz minden kornak meg van a maga . 
je, melynek valósitására tőr. 

Ma a népek anyagi és szellemi helyzetén 
emelése hangzik minden oldalról; egyének és te 
letek, nép és kormány megfeszitett szorgalommal 
igyekeznek föltüntetni, hogy mennyire haladtak előre. 
hogy egymástól tanalva megkönnyitsék a haladás 
ját, vagy igyekeznek valami által kimagasla 
többi nemzetek sorából. Küzdelem, forrongás van mi 
denfelé, mint volt ős idők óta, de az a küzdelem 
nagyobbszerű az elmult századok küzdelmeinél, 
az anyag, ez a szellem küzdelmépek időszaka. 

A tanitók küzdterének homokját sem lepi du. 
va, foly a harcz ott is. Mutatja most Bécs 
minden nemzet, mely uton és mennyire haladt előre 
e téren, s mi magyarok is büszkén állhatunk 
ott. Nagy Lajos és Corvin Mátyás alatt mint 
lag ragyogtunk, fekete felhő takart el később, r 
mögött kihaltuak vélt a nagyvilág, de jött 
midőn megmutattuk, hogy élünk, s hanem oszl 
felhő, kibujtank alóla. Alig 5-6 év alatt tő 
haladtunk előre, mint mások 5m6 évtized alat 
bár anyagi körülményeink sulyosabbak, mint tal a 
szomszéd nemzetekéi, a szellemiekért teszünk an 
még is, mint azok; legalább azt hizonyitja azon 
tény, hogy a kiállitási látogatók közt aránylag 
több a magyar, s hogy nem csupa bámulás, kedv- 
telés végett megy föl a legtöbb, elhihetjüúk. 

De hogy tulajdonképi tárgyamra, a néptanitó 
világtárlaton leendő képviseltetésére, s igy a népne- 
velés érdekében tett intézményekre térjek, itt 
lehetőségig meg van téve minden. ' 

A vallás és közoktatási m. kir. ministerium, 
daczára a más miniszteriumokkal szembe téve, ar 
lag igen szük budgetjének, ha nem is 300 néptan 
tót, mint a kis Helvétia, de még is küld mind 
tankerületből egyet-kettőt föl, hogy ott tanu 
s tanulmányaikat érvényesitsék iskoláikban és közi 
jék a fölmehetés szerencséjében nem részesült kai 
társaikkal is. 

Engedjék meg e terv késztől azonban, og 
egyéni nézeteimet mondjam el ez ügyben én is 

Az emberi szükségletek vagy az anyagi 
szellemi téren három csoportra oszthatók: Szük 

hasznos és kényelmiekre. Egy számitó gazda 
égletei kielégitésénél bizonyosan azon eljá 

KELET TARCZAJA. 

Két erkély- szobácska. 
Regény, két kötetben. 

Ita: Flygaré-Carlén Emilia. 

Első kötet. 

VI. 

(Folytatás.) 

- Oh Vilmos czimbora, csak ne oly hizeleg- 

ve! Az igaz, hogy néha néha sok szerencsém 

még rövidebben, igen ritkán történt hogy valamely 

pert elveszitettem volna De mindenkinek van néha 

egy kis jó sorsa is. 

-A te feladatot Villiamsshon pajtás, ujabb 

határrészeket alkotni, en y ém pedig - bocsáss meg 

e hagonlatért ujabb perlekedéseket előidézni, habár 

azok a feledekenység vagy tudatlanság örvényében 

volnának is elmerülve. 
- Ez ugy van, viszonzá Vilmos, ki akaratla- 

nul ösztönözve érzé magát az emberi jogok e védel- 

mezőjével kissé mulatni. ez ugy van; csak hogy nem 

mindenkiuek adatott, hogy láng-észnek szülessék. 
- Mélyen gondolva, s igazán volt mondva! 

Ez nagyazerűen szép gondolat - „nem mindenkinek 

Hanem Willam sshon pajtás, dicsekedhetik azzal, 

meny inidón, mitapi kiráddulásune közben, az én 

pajtásom, - és nyiltan mondhatom, ehez ügyesség is 

szellem kivántatik - figyelmes őrködésem daczára is 

oly jól be tudá csempészni vámadás nélkül kedves 

barátját, mely aztán később Károly ügyetlensége ál- 

tal hajótörést szenvedett. 

- Igen, igen, csakhogy én ie meg lettembün 

tetve eléggé! Pedig a szándék jó volt, ugy akartam 

vele gazdáskodni, hogy a következő napok fáradalmai 

mellé is legyen egy kis sziv vidámitó - de megbo- 

csásson kedves bácsi, eléggé sajnálom, hanem oly 

őszintének kell lennem s megmondanom önnek, hogy 

e perczben anynyira el vagyok foglalva s tulhalmoz- 

va teendőkkel - 

- Az nem tesz semmit! Williamsshon czimbora 

legkevésbé se jöjjön zavarba miattam mert szükség 

esetén tudok én magamnak időtöltést szerezni - de 

lám mily szép, fiatal hölgy áll ott oda át az ab 

lakban ! 
Ezt már közelebbről kell szemügyre venni. 

- Lehetetlen, az nem megy! S épen a mint 

Pellander bibirvőrös arczát az ablaküveghez akará 

értetni, Vilmoós gyors mozdulattal előrántá a füg- 
gönyt. M mozdulat, mely önkénytelenül történt, nem 
is volt elég eszélyes, mert az bizonyos, hogy mind a 
Pellauder arczát, mind a rögtöni eljárást, gen jól 

észrevehették a szomszédok. 

Az ügyvéd mulatása a városban csak más na- 
dig tartott. S midőn Vilmos utolsó látogatásako 
hallá tőle: Isten veled kedves czimbora William- 
sohn ! szive maga semtudá miért egészen meg köny- 

nyebbült. . 2 

Most miként reménylé, minden további isme- 

retség félbeszakad vele s ennek annyival inkább örült, 

mert mikor csak teheté, igen kényes és válogatós volt 

ismeretségei körének megválasztásában. 
Ez uttal különösen félt, hogy olyanak, kik nem 

ismerik eléggé, roszra magyarázhatnák ama bizalmas 
viszonyt, melybe egy oly kétes jellemű egyénnel mint 

Pellander áll. 

Vilmos félelme később egyszer igazolva is lett; 
hanem most csak hamar elfeledé a látogatást s a 
látogató is egészen kiment fejéből, mert lelkét most 

egészen más érzelmek foglalák el s mivel ezek rend- 
re rendre határozottabb szint öltöttek, majdnem min- 

dig otthon tartozkodott s csak is oly meghivásoknak 
engedett, hol reménye lehetett, hogy szép, erkélybeli 

szomszédnőjével is találkozik. 
Ha finom kémkedési rendszere által, értésére 

esett hogy é nem fog megjelenni, azonnal anynyira 
tul volt halmozva munkával, hogy tiz követ sem lett 
volna képes megingatni feltételét, s el nem mozdult 

iróasztala mellől hova egy kéjes delejes erő lán- 

czolá. 

Azonban az igazsággal ellenkeznék, ha azt 
akarnók ezzel mondani, hogy csak henye álmodozások- 
ba merülvetöltötte volna idejét, nem foglalkozva 
mással, mint amaz ,„árny- képek' nézésével. Ezt is 

, megtette néha néba, de a napnak legnagyobb részé- 

ben, régi munka képességét érzé visszatérni. oly jól 

esett közelében dolgozhatni annak, ki maga is kény- 
telen volt a mindennapi kenyérért fáradni! 

Az uj év még el sem hinté egyenetlen öröksé- 

oly gyakran, mer 
kával aa 

gének magvát, örömben és fájdalomban a jövőre, 

mikor már Vilmos azon gondolattal foglalkozott, ihogy 

tán nem is volna. oly nehéz dolog kettő ökért 
doilgozni. 

lán már elejátől fogva keblébe z a magvat 
melyből e gondolat szelemle 

. 

kisaszonynál csak is 8a eka 
lónőért történnek. 

te volna háladatosságát m 

azon kis a 

Anynyi azonban bizonyos, hogy teljes 
nap kelle reá, mig a magv jegészen gyökeret 

szép virága fejlödött, mit különösen elősegi ttek a 
testészeti leczkék. Mária Lujza már oly 
sajátitott el, hogy könnyen nélküli he 
utasitást. De miután Vilmos már an 
ta volt a gyakori átszaladást hogy 
gyelmeztesse a szép tanitványt, most s 
jó szokását, hanem szabadságot vett 1 
a kisasszony széke mögött, vagy melle 
lemmel kisérni szép keze mozdulatjait. 
Hanem nyilvános udvarlás, olyan t. 

kis várost azon hitben tarthatta volna, 

lánczolva örökre. nem történt részéről. 
Mert a mennyire megfigyelhették, 

ban mindenre figyeltek - soha nem t 
ban látogatást szomszédainál, annál 
ruhájában : hisz elejétől végig mindig c 
na kabátjában ment oda! s e bölc: 

önkényt következett, hogy Vilmos 

Elérkezvén karácsony,



a a szükségesek Melégitve uincsenek, 
kényelmets annál kevésbé igyek- 

liteni. Az egyéni állás szerint egyiknek 
szükséges, mig a másiknak ugyanaz 

csak hasznos, sőt éppen kényelmi. Mig 
tatják, hogy egy pesti néptanitónak szük- 

frt. fizetés, hogy megélhessen, addig 
gy máramarosi falusi daskal kényelminek tekintené 

00 forint fizetést is, ha megkaphataá. 
Ha egy számitó gazda beruházásokat tesz gaz- 

ágában, igyekszik olyanokat tenni, melyek után 
legtöbb hasznot reméli. 

Ha a kis Helvetia 300 néptanitót küld tan- 

népnevelés terén, de hogy Magyarország a vi- 
lék néptanitók után nyerne a bécsi tárlatról a neve- 

erén legtöbb hasznot, ezt kereken tagadom. 
A ki ismeri a svájczi tanügyet, tanitókat és 

zek socialis életét, ha bár nem közvetlen tapaszta- 

s, de csak hallomás után is, igazat fog adni nekem 

losszas magyarázat nélkül is, ha röviden csak an- 
yit mondok, hogy mig ott a tanulók kiküldése a 
zükséges, nálunk a hasznos, hogy ne mondjam ké- 
yelmi szükséglethez tartozik. Nem azért, mintha ná- 
unk ez nem cultursigy életkérdés lenne, de mert ennél 

égetőbb szükség azon összeget, melyen a néptanitók 

üldetnek, olyan befektetésre forditani, mely 100 
4-al többet jövedelmez. 

A magyarországi állami tanitó-képezdék meg- 
annyi források, honnan a tanerő táplálkozik. Vajjon 
ha állandóan mindenütt jó vizet akarunk kap 
ni, első teendönk az-é, hogy a folyam vizét destil- 
háljuk, vagy arra vigyázzunk, hogy a forrás minél 

tisztább legyen, melyből ide a viz csörgedezzen le 
a patakon, s mindenhol élvezhető legyen ?.. Én azt 
hiszem első sorban a forrást kell tisztitani, s csak 

ha már tiszta, hozzá fogni a folyó destillálásához, 
mert ha destillálatlan maradna is, idővel megtisztul 
a forrásviz, lefoly, folyó lesz, a rógi viz eltünt a 

AAz igangató állandóan helyt van a képezdé- 
hen, növendékei minden évben távoznak el a szélró- 

zsa minden irányában, a hallottakat, tanultakat vi- 
szik magukkal. Egy néptanitó kiküldetésével állan- 

dóan egy szükkörü iskola, egy képezde-igazgató kikül- 
detésével egy képezde ebben évente 10-50 növendék s 
igy 10-50iskola nyer. A gyakorló tanitó állandóan az 
iskolában van, ott érvényesiti tapasztalatait, a tanitó 

növendékek látják mikép kell tenni, mert nem elég 
csak tanulni és tudni, de a tanultakat fölhasználni 

kell tudni. Egy képezde igazgató és gyakorló tanitó 
többet lát, többet hall, többet tanul a bécsi tárlaton, 
mint egy vidéki néptanitó, tapasztalatait jobban tud- 

közoölni tanitótársaival legalább jelen körülmények 
ött. Igy egy vidéki néptanitó kiküldetésével ál- 

landóan 17, egy képezde igazgató és gyakorló ta- 
nitó kiküldetésével 10-507 a befektetett tőke 

utáni kamat, mely évente sokszoroztatik kamatos 
kamattal, 
Én tehát azon hitben vagyok, hogy ha a tan- 
agyi munkások fölküldésével egy szükségletet akar 

kielégiteni, egy beruházást tenni kormányunk: első 
sorban a képezde igazgatókat és gyakorló tanitókat 
küldje föl, ekkor kielégitette a szükségest s tett egy 

gazdagon kamatozó befektetést, mig ha ezek mel- 

lőzésével csak vidéki tanitókat küld, hasznos, hogy 

ne mondjam kényelmi szükségletet elégit ki, hogy 

kamatozó ugyan, de sokkal kevesebb 2-ot hajtó 

befektetést tesz, sokkal nagyobb tőkével, mig a ké- 
pezde igazgató és gyakorló tanitó kiküldésével ke- 

vesebb tőke több kamatot biztosit. 

Vagy ha már visszavonhatlanul el van ren- 

delve, hogy vidéki néptanitók küldessenek fel, men- 

jenek, hasznos befektetés tétetik igy is, de ne ma- 
adjon el a nélkülözhetlen befektetés. Alap erre is 

ran. A járványos cholera miatt legtőbb elrendelt 

óttanfolyam nem tnrtatik meg, azon össszeg már 

készen van. Az összes állami tanitó-képezdék igaz- 

ói és gyakor ló tanitóinak felküldése legfőlebb 

frtba kerül, ennyi egyetlen beszüntetett póttan- 

yamból is megmaradt, s ezen 5000 forint gaz- 

bban fog kamatozni, mint 50,000 frt, melyen 

éki néntanitók küldetnek fel. 

Első sorban tehát képezdei igazgatók s csak 

zután küldessenek vidéki uéptanitók a bécsi világ- 

ra fel, 
Ziak, 1873 augusztus 4. 

Gagyi Samu. 

Sszék, 1873 julius 30. 

Tisztelt szerkesztő ur! 

elységünkben e hó 28.án polgármester vá 

tás volt m. ilep Sámuel főispán elnöklete alatt 

t reázugták : nem kell 
veli e zajt a volt helyettes polg. 
jának o ót a 26 

megyünk, szólanak ők, s nem szavazunk. Azonban 

gyi munkásai közül, ezek után remél legtöbb hasz- 

pés meg van téve. 

igyekszik az ingerülttnépet féken tart
ani. 

megengedi magának azt, hogy Murcia cantonának 
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a közlékeny elemek átszállásánál fogva a drága idy- 
l1i mult, midőn az istenek ingyen kegyelméből leg- 

becsesebb jószáguknak a marhának szabad vándor- 

lása volt hegyen völgyön, midőn a tüzifáért egy ár- 

va fillért sem fizettünk s ma már vége az arany- 
szabadságnak, a kijelöltek között nincs egy is, ki 
visszavarázsolja az arany szabadságot, mikor a szé- 
ki tanácsos még beérte egy huszas havi dijjal. El- 

főispán ó mitsgának erélyes modo a csillapitja a 

zajt; kijelenti, hogy a kinek nem tetszik kijelölés 
kereshet orvoslatot a miniszteriumnál, de a candidaló 
bizottmány az egyszer megejtett egyhangu kijelölést 

meg nem változtathatja, a buzgó hazafiakat pedig, 
kiknek nem kell idegen, ki sem hényszeriti, hogy 

éppen reá adják szavazatukat, a ki pedig el akar 
menni, szabadságában áll. És ime nem megy el e- 
gyetlen lélek, valahányan vannak mind szavaznak, s 

midőn senki sem kap általános szavazatot, megkez- 

dődik az uj szavazás nagy csönddel, de még nagyobb 

remegéssel azon párt részéről, mely egy helybeli 

polgárnak a szabadságolt állományba kérelmezett 

hadnagy fiát szeretné közigazgatási főkapitánynyá 

ütni. 
A taktika nem épen rosz. A jelenlegi főkapi- 

tány ezért tehát sürün kapja a szavazatot, hogy he- 

lyét foglalhassa el amaz. Azonban, mint a szavazás 

eredménye megmutatta, bár a képviselő testület nem 

volt idegen azon gondolattól, hogy ama fiatal had- 

nagynak állomást szerezzen: oly drága áron még 

sem volt hajlandó magának polgármestert vá- 

lasztani. 

Igy a többséget a tiszta jellemű derék tiszti 

ügyész Lukács József nyerte el. Ő e hivatalt nem 

kereste, a második szavazás kezdetekor ki is nyilat- 

koztatta, hogy őt ne válasszák, de a polgárok több- 

ségének unszolása maradásra kényszeriték. Polgármes- 

terségéhez előre szebb jövőt köt a nép. 

Valóban e még eddigelé romlatlan nép meg is 

érdemlené, hogy ugy anyagi, mint szellemi életét 

más alapra fektessék, , melynek hátramaradását egy 

tiszta erélyes kéz helyrehozhatja. - Egy egész ge- 

neratio nőtt itt fel már, mely sem olvasni sem 

irni nem tud, van tehát együgyü értetlenség is, me- 

lyett egy-egy korifeus oly könnyen félrevezethet. 

A helybeli reform. uj lelkész egy olvasó egy- 

let alakitását vette czélba, hogy legyen legalább egy 

centralis hely, hol a különböző elemek kölcsönös fel- 

világosodás utján hazai ugy helybeli viszonyokról is- 

meretet szerezzenek, s igy a hiányokat orvosolni és 

kellő uton haladni képesek lehessenek, de alig egy 

negyed év mulva az egylet hodrerejét folfogni ké- 

pesek nem lévén az oly népesnek igérkező egyletnek 

ma már tányleg csak nehány tagja van. 

Semmi kétség nincs, hogy legtöbb bajnak oka 

az oskola hiány - e tekintetben is utban vagyunk. 

A helybeli felekezeteknek nincs ellenvetésők, hogy 

egy községi oskola létesüljen. A felekezetek átlát- 

ják, hogy magok soha sem képesek a kor kivánal- 

mának megfelelő tanodát létesiteni, s ha valahol a 

hazában, ugy bizonyára itt, a vidék fekvésénél fogva 

e városnak nevezett szegény község megérdemli az 

államsegélyben való részesülést, melyaek megnyeré- 

sére az illető közeg közbenjárása nyomán az első lé- 

Egy választó. 

Külföldi szemle. 

Kolozsvár, aug. 5. 

A ,„Vigilante'-nak „Fridrich Karl? német ha- 

jó által történt elfoglalásáról ezeket irja jul. 26-ról 

a madridi „Imparcial : 

,„Midőn a „Vigilantet gőzös elhagyta a car- 

tagenai kikötőt, „Fridrieh K." német fregatte" azt 

megállítá és előkérte a zászlót, mire a „Vigilante" 

kitűzött egy vörös zászlót. A német hajó kérdezé, 

hogy miféle lobogó az. A „Vigilante" azt fe- 

lelte, hogy az Murcia cinton lobogója. A „Fridr. 

K.4 kapitánya megjegyzé, hogy e hajó ismeretlen a 

tengeren s kérdezősködött a spanyol gőzös kapitá- 

nya után. A gőzös azt felelé, hogy nincs kapitanya, 

továbbá, hogy a legénység hatalmába kerité e ha- 

jót. mert azzal bizonyos czélokat akar elérni. A né- 

met kapitány erre azt felelte, hogy ily körülmények 

között egy hajónak sem szabad a tengeren uazni 

és felszólitá a legénységet, hogy mint foglyok az ő 

hajójára lépjenek át. A legénység engedelmeskedett 

s a spanyol hajóra azonnal német legénység szált. 

A spanyol gőzös rögtön Gibraltarba vitetett, mi- 

ről az angol fregatta „Iriumph" értesitve lőn. 

Mig ezek történtek a cartageniai poresz con- 

ul (spottorno) a „Fridr. K." fedélzetre szált s ri- 

vid idő alatt a városban a kedélyek mind izgatot- 

tabbak lettek ; csoportok alakultak, melyek a con- 

sulnak es családjának fejét követeltékt Ekkor a go- 

rög consul a poroszoknak testvére, egy csolnakot a 

porosz fregattehoz inditott s kérte testvérét, hogy 

maradjon a fregatteon, mert élete veszélyben forog. 

E közben a gőrög consul értekezett Contreras tá- 

bornokkal s figyelmezteté azon sulyos következmé- 

nyekre, melyek abból származhatnak, ha ő nem 

Contreras erre igy felelt: Ha Poroszország 

egy hivatalnokát fogolylyá tegye (a Vigilanten volt 
ugyanis Antonio Galvez Murcia canton szárazfőldi 
és tengeri haderejének főnöke) akkor Murcia canton 
teljes joggal bir Poroszországnak hadat izenni," a 

consul abban hagyta aztán a kérdés tovább fejtege- 
tését és csak menekülésére gondolt, mert a nép ha- 

lálát 
neki egy csolnakot kapni s azon testvéréhez evezni. 

kiáltozta. Sok küzdelem után végre sikerült 

A nép nemsokára megtudta, hogy a két con- 
sul családja Partmauban, Cartagenától 3 mértföld- 
nyire fekvő kis helységben van. Oda indult tehát a 

bősz tömeg, hogy a consulok családjait foglyok- 

ká tegye. Szerencsére ezek jókor lettek értesitve a 
fenyegető veszély felől sikerült nekik egy angol bár- 
kán menedéket találni. A dühöngők igy nem érvén 

czélt, felakarták gyujtani az illető consulok lakásait, 
melyeknek erkélyérőly az általok képviselt államok 
lobogói lengettek. 

Nemsokára egy bizottság ment a fregattehoz 

s kérte a knpitányt, hogy a foglyokat bocsássa sza- 
badon. A kapitány, miután '7ez ügyben egy angol 

hajókapitánynyal is értekezeit, vonakodott (a kérés- 
nek eleget tenni s kijelenté, hogy mihelyt a porosz 

consul élete ellen legkevesekb mozgalmat is vesz 

észre, azonnal bevonul a kikötőbe és megkezdi Car- 

tagena ellen a tüzelést. Azonban Spottorno ismé- 

telt kérésére, ki megakarta kimélni hazáját a meg- 

probáltatásoktól, a kapitány végre beleegyezett a 
foglyok szabadon bocsátásába, de bizonyos feltételek 
alatt állapittattak meg: 

1. Jul. 28-ig egy hajó sem hagyhatja el Car- 
thagenát. 2. A felkelők igérik és fogadják, hogy 

minden Carthagenában lakó idegennek személyét és 
vagyonát tiszteletben fogják tartani. 3. Vigilante 
zsákmánynak tekintetik, mivel ismeretlen lobogót 

tüzött ki. 
E szerződést aláirták a német kapitány, az 

angol commandore, Spottorno és a küldöttség tag- 

jai. - A szerződés aláirása után a foglyok szaba- 
don bocsáttattak s a küldöttségi tagok kiséretében 

örömujongások közt fogadtattak Carthagenában. A 
porosz consul a fregatte fedélzetén maradt családjával 
s azonnal el is utazott Poroszországba. 

A milanoi ,„Gaz. Rosa" Garbaldinak követke- 
ző két levelét közli: 1 

„A parlamentaris baloldali barátaimhoz. Hogy 
a clericalis-monarchista reactio ujra lábra kapott, ezt 
mutatja a turiniak vérével öntözött férfinak ujra meg- 

választása miniszterelnöknek. 

Ilyen kárpollást nem kivántunk a monarchiá- 

tól, melyet nagyhatalmi rangra emeltünk. A forra- 
dalom által megszabaditott népek azt hitték, hogy a 
kétfejü hydra véres karmai közül jótékony haladó 

kormányzatra fognak jutni. 
Szegény népek! Mennyire csalódtak. És ha né- 

melykor a fonák kormányok által rájok rótt elvisel- 
hetlen adók és éhség miatt minket átkoznak, hogy 
ausztriai, bourboni és lothringeni helyzetőket sulyos- 

bitottuk: erre bizony nagy okuk van. 

Mindazáltal megvan vigaszunk, hogy a jót ke- 

restük és hogy a szenvedőket a szerencsétlenségben 
nem hagytuk el. 

Igen! Mi nem hagyandjuk el testvéreinkelt - 

a proletáriustól kezdve, ki husz csatán keresztül ve- 
lünk együtt küzdött az emberi szabadságért, - a 
bátor publicisták és bajtársakig, minők Bizzoni, 
Castellazzo, Luciani stb., kik börtönökksl lakoltat- 

nak, mivel az igazat kimondották. 
Eddig az egyetértést és mérsékletet tanácsol- 

tuk folyton, most már miután a reactio a végsőre 
kényszerit bennünket, azt fogjuk mondani: „Ha a 
zsarnok infamis, a rabszolga még inkáb az - és a 
rabszolgára nézve nincs veszély." 

És jaj, ha ujra összeesküvések terére lépünk, 

melyet akkor hagyhatank el, midőn népünk helyze- 

tét javitni igérték. 
Ne beszéljenek nekünk rendről azok, kik va- 

gyonuuk hizlalt pusztitói. A rend emberei mi vagyunk , 

kik verejtékes arczczal akarunk élni. A papok, té- 

kozlók et consortes tették tönkre, Spanyolországot 

és sok tekintetben Francziaországot is. Hasonló con- 

vulsiokat akarnak most Olaszországban is előidézni, 

és épen ezért kell hogy kezet fogjon minden becsü- 

letes ember e büntények meggátlására. -C apriera 

jul. 22. 1873. ; 

A második levél is a most jelzett kelettel van 
ellátva s a franczia monarchisták ellen van intézve. 

A rabszolgaság megszüntetése Chivában czim 
alatt a „Rus. Invalide? az erre vonatkozó hivatalos 

jelentésből következőket közli : 

Ismeretes, hogy a khán meghódolási nyilatko- 
zata s méltóságába való visszahelyeztetése után az 
orosz csapatok chivai tartózkodásának idejere egy kü- 
lón igazgatóságot alakitott s hogy a khánnak első 
dolga volt a birodalmában levő rabszolgaság elnyo 

mása. Az erintett tanácsnak főczólja volt, hogy a 
a khánnak segédkezzék országa administrativ s pénz- 
ügyi rendezésében. 

A tanács tagjai részben, a főparancsnok vá- 

lasztása szerint, oroszok voltak, részben khivai elő- 

kelők, kiket a khán nevezett ki. Egyike a legelső s 

legfontosabb kérdéseknek volt mindenesetre a rab- 

szolgaságáé, mert mig egy részről az orosz név mél- 

toság a rabszolgaság s emberkereskedés létezését a 

czár csapatai által megszállt területen nem türhette, 

másrészt nem csak az irani rabszolgák várták meg- 

zabaditásukat s szülófőldükre való visszatérósük les- 
hetővé tételét az oroszoktól, de átalán egész Közép- 
Európában az a meggyőződés terjedt el, bogy az 

oroszok megjelenésével a rabszolgaság véget ért. 

Szükségesnek látszott ezért a khánnak vissza- 
helyezése után rögtön e kérdés tárgyalásába bocsát- 

koznI, hogy az előbb megoldathassék véglegesen, 
mintsem a főparancsnok Chivát elhagyja. A határo- 
zás e kérdésben annál sürgetőbb volt, mert az ura- 
iktól megszékött rabszolgák s ilyenek nem kevesen 
voltak, raboini kezdtek, uraik még azon félelemben, 
hogy elvesztik őket engedelmességre kényszeriteni. 
Jun. 11-én hivta Kaufimann főparancsnok a khánt 
magához s fejtette ki előtte a birtokában levő or- 
szágrészen a rabszolgaság megszüntetésének mulhat- 

lan voltát. 

Némi habozás után a khan csatlakozott e né- 

zetekhez s egyuttal kérte, siettesse a dolgot, hogy 
még az orosz csapatok Chivában léte alkalmával vé- 

get érjen. Másnap jun. 12-én egy rendelet bocsáta- 

tott ki, mely a rabszolgaság eltörlését kimondta s 

hazaküldetésüket 

zavarás e miatt nem tőrtént. 

A kolozsvári belvárosi gyermekkert- 
társulat 

következő körlevelet intézett a társu- 
lat részvényeseihez. 

Miután a társulat altal létesitett Fröbel-inté- 

rendezte. Mig eddig semminő ren- 

zet épülete a czélnak megfelelőleg ásalakitva és fől- 
szerelve f. évi junius 22-én a közhasználatnak át- 
adatott: szükségesnek tartjuük - addig is, mig a 
megtartandó közgyülésen tüzetesen beszámolandunk 
- a társulat vagyoni állapotáról a t. cz. részvénye- 
seket értesiteni. . 

E czélból mindenekelőtt közöljük a bevételek 
és kiadások főösszegeiről a következő kimutatást : 

Bevételek: 

Báli jövedelem 400 frt - kr. A város és a 
kőzokt. miniszter adománya 2500 frt - kr. Rész- 

vénydijak fejében 4750 frt - kr. 

frt - kr. Kölcsön vétetett 9420 frt - kr. 

Összesen 17,298 frt - kr. 
Kiadások: 

A báz ára fejében 12 020 frt - kr. Az épü- 

let átalakitására 2515 írt 35 kr. Felszerelésre 1664 
frt 75 kr. Fizetési előlegek 350 frt - kr. Utikölt- 
ségek 200 frt - kr. Pénztári készlet 547 frt 90 kr. 

Összesen 17,.298 frt - kr. 
Eddigi bevételeinket tehát a fölmerült kiadá- 

sok csak nem egészen felemészték, sőt a ház megvé- 
tele czéljából kölcsönt kelle fölvennünk. 

A társulat pénztárának a már teljesitett kifi- 
zetéseken kivül még a következő terheket kell tör- 
leszteni: 

A kölcsön fölvett 9420 frtot. 
A ház és telek árából hátralevő 4000 , 
Még ki nem fizetett számlákra mintegy 400 , 

Összesen 13,820 frtot. 
Hogy társulatunk e terhektől mielőbb szaba- 

dulva,. a kölcsönösszeg kamatainak fizetésétől föl- 
mentessék: bizodalommal fordulunk a t. cz. részvé- 
nyesexhez azon kérelemmel, hogy az aláirt részvé- 
nyekre még be nem fizetett összegek mielőbbi lefi- 
zetését teljesitni sziveskedjenek! Egyszersmind kér- 
jük arra is méltóztassanak a kibocsátott 400 darab 
részvényből még alá nem irottak elhelyezése iránt 
körükben buzgólkodni. Csak ily együttes és áldozat- 

kész közremüködés esetén biztosithatjuk a most már 
ismert és felkarolt intézet főnmaradását és eszkö- 
zölhetjük annak fölvirágzását. 

Kolozsvártt, julius hóban 1873. 

Szász Domokos Gámán Zsigmond 
elnőök. pénztárnok. 

Szabó Endre 
mint titkár. 

Cholera ügyben. 

Kolozsmegye tfőjegyzője a következő igen tap- 
pintatos felhivást teszi közé, melyet csak azon ok- 
ból is egész terjedelmében közlünk, hogy a vidék 
többi hatóságainál is követésre találjon. 

Tisztelt lelkész ur! 

Tetszett az egek urának a cholera járvány csa- 

pásával megyénket is meglátogatni. A közigazgatási 

hatóság részéről megtétetett és jövőben is meg 10g 

tétetni minden czélszerűnek látszó intézkedés a jár- 

vány elfojtására, de fájdalommal kell bevallanom, 

hogy az nem mindenütt eredményezi a kivánt sikert 

s nem, főképpen azért, mert az alsóbb néposztály, a 

melynek soraiból legtöbben esnek a kor áldozatául, 

nagy rémülete daczára sem fogadja kellő bizalommal 

a kiküldött járványorvosok tanácsát és gyógyszereit, 

hanem a helyett tőbb helytt ibabonához és kuruzs- 

láshoz fordul, ezekkel vélvén elhárithatónak a ve- 

szélyt. - Itt tenni kell, tenni mindnyájunknak az 
összes lakosság és a magunk érdekében. Mert én a 

járványos betegséget a tüszvészhez látom hasonlónak 
ne várjuk mig saját házunk is lángba borul, - olt- 

suk a szomszéd tüzét. . 

A kiktől a népnek a jelen körülmények között 
annyira szükséges felvilágositását legtőbb joggal és 

eredménnyel várhatni, azok épen a lelkész urak. 
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Azért teljes bizalommal kérem meg a t. t. lelkész 

urat, hogy sziveskedjék az ünnep és vasárnapi iste- 

ni tiszteletek alkalmával, illetőleg után, a népet a 

következőkről meggyőzni felvilágositni : 

; 1, A tudomány jelen megállapodása szerint 
a cholera-járvány közvetlen érintkezés folytán nem 

ragad. 

Felettébb szükséges erről a népet meggyőzni 

mivel példák bizonyitják, hogy a ragálytól való fé- 
lelem miatt sok esetben a család tagjai is vonakol- 

nak egymást ápolásban részesiteni. 
2. A beérkezett jelentésekből világosan kide- 

rül, hogy legtöbb esetben a kór kiütését 2-3 napi 
hasmenés előzte meg, melyet az illetők eltitkoltak. 

Miután számos esetek igazolják, hogy azok, a 
kik a hasmenés első jelentkezésekor azonnal orvosi 
segélyt használtak, nem estek a járvány áldozatául, 

- a nép e körülményről felvilágositandó, s reá ve- 

endő, hogy maguk és családjuk érdekében óvakodja- 

nak könnyelműen eltitkolni e jelenséget, s addig is, 

mig a ne talán komolyabban jelentkező baj miatt 

orvosi segély érkezhetnék, használják a minden köz- 

ségbe előre kiküldött orvosszereket. 
3 Ha valakit a betegség komolyan megtáma- 

dott, siessen igénybe venni a kellő számban s szük- 

ség esetén még kiküldendő járvány-orvosok segélyét 

s óvakodjanak kuruzslókhoz s holmi babonás eszkő- 

zökböz fordulni. 
Ez utóbb emlitett körülményeket bátorkodom 

különös figyelmébe ajánlani a t. lelkész urnknak. - 
Végre. 

3 Igyekezzék a t. lelkész ur arról meggyőzni 

a népet, hogy a járvány megtőrésére egyik leghat- 
hathatósabb mód a tisztaság étkezésben, ruházatban, 

egész háztartásban. Azért a szobák, kamrák sat. na- 

ponkénti szellőztetését el ne hanyagolják, s őrizked- 

jenek romlott hús és gyümölcscsel táplálkozni. 

Nem kételkedem, hogy a tiszteletes ur szives 

lesz e felbivásomnak eleget tenni, s rábeszélő tehet- 

sége egész hatalmával s egyéb befolyásával is igye- 

kezni fog mindent elkövetni a csapás elháritásához 

segédkezet nyujtani. 

Másfelől igérem, hogy a közigazgatás részérő 

minden lehető intézkedés megtétetik, a mi a járvány 

elfojtására czélszerünek mutatkozik, mort csak igy, 

egyesült erővel s minden hivattottak közremüködé- 

sével érhető el a kivánt eredmény: a járvány tel- 

jes elfojtása. 
Kolozsvárt augu-tus 4-én 1873. 

Gyarmaty Miklós, 
főjegyzőőő 

NAPI HIREK. 

Kolozsvár, augustus 5. 1873. 

- Ő felsége e hó 4-én Joinville herczeget, 

Nikolajevitsch Constantin herczeget s a párisi grófot 

fogadta. A persa sah részt vett az e napon tartott 

udvari vadászaton, és Schőnbrunban vacsorált. 

- József főherczeg engedélyével a Margit- 

szigeten a régi kastély irányában igen elegans kávé- 

ház billiardteremmel és egyéb mellékhelyiségek- 

kel fog épittetni. Továbbá czélszerüen berendezett 

gyermekkert fog létesittetni mindennemű tornakészü- 

letekkel. Végre a sziget partjain köröskörül utak 

fognak készittetni és padokkal elláttatni. Igen jóté- 

kony intézkedés lesz az is, hogy a betegek a szállo- 

da főöldszinti helyiségében fognak elszállásoltatni, 

honnan kényelmesen görszékeken vitethetik magukat 

a fürdőbe vagy a parkba és onnan vissza szobáikba. 

- A belügyminiszter sürgösen és ujra föl- 

hivta a hatóságokat, hogy a megyék területéről oly 

térképet terjeszszenek föl azonnal, melyben a község 

és pusztáknak az egyes közigazgatási szolgabirói já- 

rásokba a jelenlegi állapot szerint való beosztása elő- 

tüntetve legyen. 

- A „kolozsvári Dalkör' tagjai ritka erély 

és szorgalommal készülnek e nehéz napokban is dal- 

estélyak megtartására. Az egylet hangjegytára leg- 

ujabban is a dalköltészet sok szép virágával gyara- 

podott s igy e virágzó egylet pártoló tagjait a na- 

pokban kibocsátandó műsor élvezetes órákban fogja 

részesiteni. 

- A városi képviselő testület mult szombat- 

ról elhalasztatott gyülését ma d. u. fogja megtarta- 

ni. A napi rendre tüzött tárgyak egyike, a jövő évi 

költségvetés tárgyalása, elég fontos ok arra nézve, 

hogy képvisalőink ez uttal harározatképes számmal 

jjelenjenek meg. 

- Rendőri hir. Marosi Győrgy, helybeli 

kéményseprő mult szerdán alig 5 hónapos gyerme- 

két egy patai asszony őrgondjára bizván, ez pár nap 

mulva azon hirt közlé az atyával, hogy gyermeke 

váratlan meghalt. A kisded hirtelen elnunyta foly- 

tán mmegtartott orvosi vizsgálat alapján, a rejtélyes 

eset jelenleg törvényszéki nyomozás tárgyát képezi. 

- Orbán József kávóházából most küszöbő- 

Iik ki a gázvezeté csöveket. Noha a közügyért min- 

ig tettre és áldozatra kész polgártársanknak üzlete 
virágzó, az elfogyasztott gázmenynyiség költséges 

voltánál fogya kénytelen az egyszerübb és a szemre 
jótékonyabb hatásu olajlámpákhoz visszatérni. A 
gáz drágaságát illetőleg egyébiránt több oldalról han- 
goznak jogos panaszok. Vajon a gázgyári felügyelő 

em fanusithatnas több figjelmet azok iránt, kik 

gyobb mennyiségben fogyasszák agázt. Mi azt hisz- 
zük, ez ép ugy érdekében állana a gázgyári igaz- 

gatóságuak, mint a fogyasztó közönségnek. 
- Deák Ferenezhez, mint a szathmári lő- 

vészegylet tisztb. főlövészmesteréhez, az egylet Né- 
met-Szent-Mihályról a következő távnatot intézte, 
mely derék tanuságot tesz az egylet tagjainak ne 
mes érzületéről: „Zászlószentelési űünnepélyünk al 
kalmával fogadja üdvözletűnket; és az állam és egy- 
ház közti viszony rendezése körüli beszédében fog- 
IIt elvei diadalának megérésére hosszu életet kiván 
a szatmári lövészegylet. 

- Meghivás Székely vértanuk Török-Gálf- 
Horváth szoborügyi-bizottsága 1873 augustus 
hó 10én d.u. 4 órakoraz egyenlőségi-kőr helyi- 
ségében ülést tart, melyen az eddigi gyüjtemények- 
ről jelentés teendő, és a szobor tervezete véglegesen 
elintézendő lesz, - melyre a bizotttság tagjai megjelen- 
ni kéretnek. M.-Vásárhely, 1873 aug. 4-én. Lázár 
Ádám, elnök. 

- Felhivás ! A marosvásárhelyil ő vész-tor- 
na-egylet alapszabályai még 1868 május 14-én 
helybenhagyatván, és az egyleti tisztviselők megvá- 
lasztatván, azóta mind a szükséges terület és helyi- 
ség iránt folytak a tárgyalások, melyek hosszas va- 
judások után elvégre azon ercdményre vezettek, hogy 
az egylet által az Elbaszigeten kért terület a városi 
hatóság által megtagadtatván, a helyett a felső pos- 
taréten jelöltetett ki, és ezen utóbbi terület az egy- 

let felfolyamodása elvetésével a kormány által is 

helybenhagyandónak találtatott. Miről az egylet és 

részvényes tagjai oly felhivással értesittetnek: misze- 
rint a további intézkedések főlötti tanácskozás végett 

1873 augusztus hó 10-én vasárnap d. e. 

11 órakor tartandó rendkivüli közgyülésen a vá- 
rosház nagy termében lehetőleg telyes számmal meg- 
jelenni sziveskedjenek. M.-Vásárhely. 1873 aug. 4- 
én. Lázár Ádám, elnök. 

- Fereti bibornok, a pápa unokatestvére 
meghalt 

- A Petőfi-szobor tárgyában Reményi Ede 
bizottsági elnök kérvényt intézett ugy a fővárosi 
közmunkatanács, mint Pestváros tanácsához, hogy 

miután a Hermina-téren népszinház helyett a ma- 
gyar operaház fog épittetni, ez elé tehát Petőfi szob- 

ra semmiesetre sem állitható; a népszinház uj helye 

pedig szintén nem nyujt kellő tért s általában 

Petőfi szobra önmagáért czél ievén, mit tekintettel- 
a költő világra szóló nevére, a főváros szépészeti 

érdekeire s az ország igényeire, semmi más mellék- 

czélnak alárendelni uem szabadj; ugyanazért a szo- 
borügyi bizottság uj és kitünő helyet kér a szobor 

számára. Mint a „P. N.4 értesül: a fővárosi köz- 

munka tanács a dunaparti sétány (corso) déli vé- 

gén, a Haeinrich ház előtti kis park közepét jelőölte 
ki e czélra, mely választás mindenesetre igen sze- 

rencsés, tekintve, hogy a corsónak másik (Steinház 
előtti) vége báró Eötvös szobra számára van már 

kijelölve. Ilykép nemcsak az öszhangzat nyerne győ- 
nyörü kifejezést s a főváros ezen része valóban nagy- 
szerű arczulatot; de Petőfinek is méltó helyet jut- 
tatnánk. Nemes alakja látható lesz a Dunáról is, s 

tekintete azon déli, alfőöldi tájak felé fog irányulni, 

a hol ő született s hol nagyszerű gondolataiban oly 

örömest időzött. Ilykép a Heinrich-ház előtti kis 

parkocska is, melyen most - bár szépen be van 

osztva, senki sem jár. bizonyára megnépesednék: 

muzsaberek lenne, tettregyujtó hazafias lelkesedést 
terjesztve, 

- Bismarck hg. lapja, a „Nord. Allg. Ztg.4 
tárczájában igen hizelgő, lelkes czikkeket közöl a 
jury Pesten mulatásáról. Hogy a czikkekbe némely 

tévedés csuszik be, s a többi között a tudósitó azt 

irja, hogy a Budapesten diszbe öltözött mágnások 
fogadták a vendégeket, továbbá a redoute lépcsőze- 
tén álló kék, ezüstős egyenruháju szolgákat a város 

arégi gárdájának" nézi, az nem oly nagy baj. 
- Prielle Kornellia asszonyról a követke- 

zőket irják Szepsi-Szt.-Györgyről, hol a müvésznő 

Nagy Mihály szintársulatánál lépett föl: A kitünő 
müvésznőt itt is, mint mindenütt rendkivüli kitün. 

tetéssel fogadták. A „Női harcz"-ban és „Juliá"- 

ban, Feuillet szinmüvében annyi koszorut kapott, 
hogy a szinpadon egy talpalatnyi üres tér sem ma- 

radt meg koszoruzatlanul. A taps, éljenzés, kihivás 

minden egyes jelenetnél zajosan ismétlődött. - A 
közönség, mely nemcsak a városból, hanem a távol- 
labb vidékekről is összesereglett, nem tudott elég 
zajos elismeréssel adózni Prielle Kornélia asszony 
művészi játékaért. - „Juliá"-ban Prielle Antonia k. 
a.,, a müűvésznő fogadott leánya is föllépett és oly 
rendkivüli tehetséget mutatott be, melyhez a leg- 
szebb remények köthetők a jövőre. Annyi igaz érzés 
volt játékában, annyi hév szavalatában, oly biztosság 

mozdulataiban, hogy alig volt hihető, hogy egy 18-14 
éves leányka mozog a világot jelentő deszkákon. A 
közönség valóban meg volt akadva, vajjon a bevég- 
zett művésznő vagy a szép tehetségü leányt árasz- 

sza-e el jobban tapsaival. Prielle Kornelia szeptem- 

ber 1-ig időz Erdélyben s ez idő alatt néhányszor 
műkedvelőkkel is fog játszani. 

- A szászvárosi ev ref. tanodának volt ro- 
mán tanulói 1867-ben egy „román olvasó társulat4 

ot alakitottak s könyvtárt állitottak, mely - sze- 

rintők - 300 kőötetre rugott. A szászvárosi ev ref. 
tanodánál 1871-ben a 7-ik és 8 ik osztály megszün- 
vén, a román ifjak nagy része más intézetekhez tá- 

ralevő napjait a szellemi haladás 
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vozott s tagok hiánya miatt az olvasó társulat is 
feloszlott. E román fiatalok a „Gazeta-ban most 
kérdést intéznek a szászvárosiakhoz, ha meg van-e 
még a könyvtár, hol s minő állapothan? Ha meg 
van, inditványozzák, miszerint azon esetben, ha a 
tő ev. ref. tanodánál román ifjak nem len- 
nének, e könyvtár az alapszabályok utolsó §- 
értelmében, eel ee 

= Enmléklapok vajai id. b. Vay Miklós fél- 
százados egyház hivataloskodásának örömünnepe al- 
kalmából. A tiszáninneni ref. kerűlet a fönnebbi 
i alatt egy füzetet tesz közzé, melyet Szinyey 
n szerkesztett. E füzet tartalmát képezik azon 

iratok, üdvözletek, költemények stb., melyek Vay Miklósnak 50 éves jubilaeuma alkalmából átayujtat- tak. Ezeket megelőzi b. Vay Miklós életrajza. A fü- 
ele mellékeltetett az ünnepelt kőnyomaiu arcz- pe. 

- Félszázados tudori ünnepély. A buda 
pesti egyetem bölcsészeti kara megemlékezvén arról 
hogy idősb Szógyéni-Marich László ur, Fehérmegye 
főispánja, 1823. évi augusztus 3-án bölcsészeti tu- 
dorrá avattatott föl, f. évi julius 25-én tartott ülé- 
sében egyhangulag elhatározta, a félszázados tudor- 
nak küldöttségileg szerencsekivánatait kifejezni s neki diszes jubilaris tudori oklevelet átnyujtani. A küldöttség üdvőzölte az ünnepeltet pesti lakásán s átnyujtotta neki a művészetileg kiállitott oklevelet. A félszázados tudor meghatottan köszönte meg e vá- ratlan kitüntetést s hangsulyozta, hogy életének hát- 

s különö egyetem javának előmozditására 7 
A budai vár felhagyása tárgyában ala- 

bizottság, mely a hadügyminister, honvédelem, 
közlekedésügyi ministerium, a két város s a közmun 
katanács képviselőiből áll, e héten kezdi 
nácskozásait. 
min. tanácsos. 

- A Casanova asszonytól megvett nagy nőstény oroszlány az állatkertben megdöglött. A ha- talmas állat már két nap óta beteg. Bőrét a muze- 
um részére fogják kitömni. 

- A román atyafiak a „Gazettas hasábjain 
atkoztatják, hogy köztük a gualificált egyének 

a Igen nagy s ennek daczára a szebeni, med- 
gyesi s brassai kir. törvényszékeknél kevés román 
van alkalmazva s a legtöbb állomást a szászok fog- lalják el. Azért felhivják az igazságügyminiszter fi- 
gyelmét, hogy az emlitett törvényszékeknél jelenleg 
ürességben levő állomások betöltése alkalmával a ro- 
mán folyamodókra is tekintettel legyen, mert az il- 
lető törvényszéki elnökök csak szászokat fognak ja- 
vaslatba hozni, a románokat pedig mellőzik. 

- Bécsnek jelenleg 901,000 lakósa van. 29 
ezerrel kevesebb, mint Berlinnek. 

- A külföldi lapok közül a milanói „Per 
severanza és „Nordd. Allg. Zeitung" közöltek eddig 
tudósitásokat a nemzetközi jury budapesti fogadta- 
tásáról, rokonszenves és elismerő hangon. 
A szilágyság tőbb községe is meg van 

látogatva a cholerától s nincs elég orvos, Szamos- 
Udvarhelyen kihalt egy öt tagu család, Zsibón egy 
házból három nap alatt apa, anya s egy 22 éves fiu 
halt meg. Zsibón Wesselényi Miklós br. saját költ- 
ségén tart orvost s rendelkezésére adta saját fogatát. 
A báró ur igen gyakran maga fizeti a gyógyszerek 
árát is. 

- Bajorország Immenstadt nevü helységé- 
ben m. hó 30-án fellegszakadás volt s a borzasztó 
szerencsétlenségnek nem csak a község vagyona, hanem 
8 emberélet is áldozatul esett. 

- Hadi kincstári épületek összeirása. A 
végre, hogy a vidéken állomásozó csapatok elhelye- 
zése és elszállásolása a lehető legczélszerübben ren- 
deztethessék, a közös hadügyminiszterium elrendelte 
a hadi kincstár tulajdonát képező, Magyarországon 
létező összes épületek és minőségök pontos felvéte- 
lét. E kimutatásokban kiteendő az is, vajjon az ille- 
tő helyeken vannak-e honvédségi csapatok is, följegy- 
zendő a hadgyakorló térek nagysága, és azon körül- 

kitott 

; meg ta 
A bizottság elnöke: Havas Sándor, 

kinyil 
száma 

mény, vajjon ezek a honvédséggel közösen használ- 
tatnak-e. 

- A háziurak sietnek a beszedett hárbérrel 
a takarékpénztárakba. A „L. C.* szerint aug. 2-án 
800,000 frt tétetett be a hazai első takarékpénztár- 
be, a pesti földhitelintézetbe 72,000 frt, a bécsi 
forgalmi bankba 80,000, a buda-óbudai népbankba 

pedig 126,000, a kir. zálogházra is 110,000 ífrt bi- 
zatott kamatoztatás végett. 

KÖZGAZDASÁCG 
A kolozsvári piaczi-árjegyzék Augus. 3-án 

(alsó ausztriai mérő középár). 

Tisztabuza 7 frt 94 kr. Elegybúza 5írt 20 kr 
Rozsáfrt. 40 kr. Árpa 2 frt 96kr, Zab 1 írt. 96 kr. 
Törökbúza 4 frt 10 kr. Pityóka 2 frt 30 kr. Marha- 

hus fontja 23 kr. 

- A m.-vásárhelyi piaczi árai augus 2-áról 
auszt. mérő Tisztabuza 6 frt 60 kr, elegybuza 4 írt 
60 k. rozs 4 frt 90 kr. kukoricza -ft kr. zab 
1 frt 85 kr. pityóka- írt - kr. Egy mázsa szalonna 
- fe-ki. Egy font disznózsir 50 kr. egy kupa borsó 

- kr. lencse.-kr paszaly - kr Egy mázsa kenyér- 

« s 

valamely román intézetnek adassék át. 

. 

liszt - frt Egy font marhahus 20, Egy mázsa 
I frt - kr. Egy öl tüzi fa keményt 7. frt- 

- Torda piacz árai augus. 1-éről 1871 
alsó auszt mérője. Tisztabuza 6 ft. 40 kr, Ele 
buza 5 frt. -kr. Bozs 4 frt. 40 kr.Zab 1 frt801 fii 

Lecse 20 kr. Paszuly 10 kr. Burgonya 4 frt - 
marhahus 20 kr. . 

- A szamosujvári piacz árai augustus. 
a. auszt. mérő Tisztabuza 7 fr. 50 kr elegybuza 6 frt 
50 krajczár, rozs 4 forint 20 krajczár zab 1 fo 
60 kr pityóka - frt - kr. Egy mázsa szlo 
70 ft -kr. Egy font disznózsir 55 kr. Egy kup 
borsó 56 kr. lencse. 20. kr. paszuly 18 kr. Egy mázs: 
kenyérliszt - frt Egy font marhahus 20. Egy mázss 
széna 1 80 kr. Egy öl tüzi fa kemény 12 frt: 

1) August. hó 4-éről hivatalos kimutatás szeri 
átjött cholera-beteg 137; aug. 5-én éji.12 órá- 
ig ujabb betegségi eset fordult elő 31, összesen 168. 

Ezekből meghalt a fenirt óráig 18, meggyó- 
gyult 10, gyógykezelés alatt maradt 140. 
2) Felek község. augst. 4-ről átjótt 6. aug. 

5-én szaporodott 4 összesen 10. 
Ezekből meggyógyult 4, meghalt 1 gyógyke- 

zelés alatt maradt 5. 

A „KELET" magán-távirata. 
Feladatott Pesten augusztus 6. d. e. 9 ó. 20 p 

zalmi feliratok egyházpolitikai be- 
széde miatt folyton szaporodnak; 
legujabban több testület intézett hoz- 
zá feliratot. 

A horvát országgyülés királyi 
kézirattal augustus 25-re hivatott 
össze. 

Szende honvédelmiminister Zág- 
rábból Fiumeba utazott. 

A reiohsrath novemberben rő- 
vid ülésszakra összehivatik. 

A persa sah tiszteletére kiírá 
lyunk tegnap diszebédet adott 

A spanyol kormány több fellá- 
zadt nagy várost visszahóditott, ben- 
nök a forradalmat elfojtá, Sevilla, 
Granada, Cadix visszafoglaltattak 

A nemzetközi termény- és ga 
bona-vásár tegnap nyittatott meg 
Bécsben; Ausztria- Magyarország 
kiviteli képességét 4 millió mérő 
buzára, 6-7 millió mérő árpára be- 
csülik. 

1 Victoria királyné a té en Péter- 
vánra megy és jelen leszfia eskü- 
vőjén. 

. 

Távirati tudósitás a bécsi tőzsdéről 
Aug. 5-én 97 Metalligues 67.70 frt. 68.80 

Kamat 67.70. 6 X Nemzeti kölcsön 73.15 - írt 
1860. Kölcsön 101.25 Bankrészvény 975.- Hitelin- 
tézeti részvények 2.27. London 11140 ft.st. 111.30 
Ezüst 107.75. Cs. kir. arany - Napoleondor 8.86 

Urbéri kötvények : Magyarországi 77 26 T 

mesi 75.50 Erdélyi 75- Horvátországi 76. - 

Magyar keleti vasut 
Bécs-n.várad-kolozsvári v 

Bécsből Nagy-Várad Kolozsvár fel 

Állomások Érkezik Indul Érkezik 

óra percz óra p. óra percz 

Bécs ész. vasút este s 1 reggel 

, állam vasút s 25 ; 

Pest reggel 7 30 est 

Czegléd 10 33 ; 

Szolnok 11 22 
P.-Ladány. délután 2 35 reggel 
Nagy-Várad 4 47 5 12 4 6 
Moző-Telegd 6 4 6 6 5 8 
Élesd 63i 6 3833 539 

Rév 75 7 
Brátka 1s7 7 88 
Csucsa 8 26 8 36 9 119 

B.-Hunyad s 9 31 10 54 
Sztána megáll. 9 57 5 59 is 1 
Egeres 10 30 10 33 12 37 

M.-Gorbómegáll. 10 50 10 52 
M.-Nádas ii 1 11 is 1s 
Kolozsvár 11 39 éjjel 2 

Kolozsvárról Nagy-Várad Bécs felé. 
. 

Kllomások Érkezik ndul Érkezik 
omás0 óra percz óra p. óra pere 

reggel 4 20 délelőtt 

ádas as ás 9 
M.-Gorbó megáll. i 5 12 

Egeres 5 226 5 31 12 

Sztána megáll. e 
ő5 

B.-Hunyad 6333 6 s8 
Csucsa 7 8s 3 
Brátka 1 e25 8 27 
Rév 3 59 

Élesd 1 a 
M.-Telegd 9 ös 10 4 
Nagy-Várad 10 556 11 32 

P.-Ladány 1 23 élután 
Szolnok . 
Czeglé 56 32 
Pest 3eosto 
Bécs ész. vasút 6 gel 
, állam. vasáút, 18 

; vé 
a 

e 



(612) a- 
pályázat 

lozsm a alukjárás Szász Lónai körjegyzői államás, mely Szász-Lóna, 

Oláhfenes és Tótfalu községekből áll, üresedésben jövén, ezen évenkénti 

tés, szállás és irodai melea tartással ellátott körjegyzői állomásra pályá- 

ly hi kivánók felhivatnak sajátkezüleg irt és az 1871-dik évi XVIII-dik t. 

s. kivánalmaival megegyezőleg felszerelt kérvényeiket bézárólag 

hó 17-ig. alólirthoz juttatni. 

yalu, augustus 3 kán, 1873. 
POrP mkós, szolgabíró 

re Felhivás. 
Az 1841- ben m kolozsvári biztositéki takarék pénztár - 1868-ba

n 

űködését beszüntetvén , ugyanazon év december 6-kán kelt közgyülési 

ozata nyomán a jogos igénylők követelését az ez alkalommal kirendelt 

ezelő bizottsága által kielégiteni kivánta - Ezen határozat értelmeben, az 

ddig jelentkezett összes igények ki lettek elégitve - minden igények elenyész- 

etése czéljából azonban ezennel felhivom mindazokat, kiknek a kérdéses in- 

ézet ellen bárminemü igényük lehetne, hogy azt lehető okmányaikkal - 

1gta- könyveikkel igazolva alólirthoz, mint a kezelő bizottmány elnökéhez, 

átol számítva egy év alatt annál inkább jelentsék 

e-nmert ellenesetben a fennmaradó összeg a feloszlató közgyülés határo- 

a értelmében valamely közintézet számára levén átadandó igényük alap 

nyában kielégitést nem nyerend. 

Kolozsvártt, 1873. julius 26-kán. 

TAMÁSI JÁNOS, Kolozsvártt, bel- magyaruteza 44 hsz. 

. 

. s 
es ű Ele l = 

..-. 6 : 
= 2 

es... 5 
éz a .; 

e á . 
á .a 

s. a a e 
szs a e a E - 

Ez s 
e sza 2 1 = 
s 

f] = - E 

5 

a aa. 
s e aa. 

esiz s. = - 
e. s e... 
ss : e mnegézz 

1 uaa s 2 es 1 = aa.. 

. Ez E . 

. b5 -- El 

. a . azss 
o e E 

2za mi A e5 éps 

2 s a ..s 

- 2 a 22 
és - sa 

u e a E 
. 
el a 2 

esss I E. 
1 e . s 

; zss s z a 
. . 

N e el e E ss s 

? a. 2a 
2 - 22 zz . a em 0 

m s . Z sz z 
sös z] E oe 

al N . a 
. a E elel 
s . a 

1 a- 

2 (e . v 
ms 

2 
.. 

=á E F F - 
i N e- .. 
o =. s.. 

: . a ? szsási 

z " s. ; issá 
. 2 as2 

msm s sz 
; a 

:(: r .. 
E .... aőa. ! sasá 

Eee) í 5 *2 
zss E = 

.s 
as e. ss2 

2.k 
zé 
e - N 
i e 

age A oa E el ei ; e a 
a öge áa 

- 
E - 

. 2 gs el [7, - zso 
s 

v 
e / 8 . a e á 
./ ke 

apa A 4 NE 

e 8e ed bo a . 1 , a aa 
= s. 

sSae s osásos 
5 e 8e. ép 4 s 

l l ; 
; 

stein János 
könyv- és zenemi kereskedésében Kolozsvárt kaphatók 

a meost leginkább kedvelt tánczdarabok : 

Sárga uborka, zöld a levele. 
Tegnap előtt csütörtökön. 

Be szomoru ez az élet én nékem. 
Csárdás, szerzé Szentirmay 

Elemér (Németh J.) 
Ára 60 kr. 

Ejnye, ejnye azt a betyár....111 

Csárdás, szerzé Tisza Aladár. 

Ára 60 kr. 

Tarna vize lassan folyik medrében! 
Csárdás, szerzé Tisza Aladár. 

Ára 60 kr. 
Befútta az utczát a hó! 

Csárdás, szerzé Tisza Aladár. 

. Ára 60 kr. 
Auf den Fluren. Polka Mazur. 

Ára 50 kr. 
Lazzi Polka. Ára 50 kr. 

Tipp, tipp. Polka Marsch. Ára 60 kr. 
Mind a három az ifjabb Fahrbach 

Fileptől. 

Giardinetto. Polka fírancaise. 
Ára 50 kr. 

Amoretten. Polka francaise. 
Ára 50 kr. 

Ganymed. Polka francaise. 
Ara 50 kr. 

Mind Reinprecht Alajostól. 

Auf freiem Fusse. Polka von Jo- 

hann Strauss. Ára 54 kr. 

Trebizonde auadrille. (Francia négyes) 
von J. Kaulich. Ára 54 kr. 

Gigerl-Goger! Guadrille. von Jos. 
Schindler. Ára 60 kr. 

Tzrapezunt-(uadrille. von Eduard 

Strauss. Ára 54 kr. 

Godfrey, kedveltkeringői. (Walzer.) 
La bouguetiére. Ára 90 kr. 
Murska-Valse. Ára 90 kr. 

La reine des roses. Ára 90 kr. 
La Fiancée. Ára 90 kr. 

Princesse Louise. Ára 1 frt 23 kr. 
Songes damour. Ára 1 frt 28 kr. 
Les gardes de la reine. Ára 1 frt. 
Tausend und eine Nacht Walzer. 

Von Johann Strauss. Ára 80 kr. 
VWalzer des Kaiserin von C. M. Ziehrer. 

Ára 80 kr. 

Beh szomoru ez az élet énnekem! 

Csárdás, szerzé Tisza Aladár. 
Ára 60 kr. 

Besenyői lakodalmas, csárdás. 

Szerzé Tisza Aladár. 
Ára 60 kr. 

Kerekes András csárdás. 

Szerzé Tisza Aladár. Ára 60 kr. 
Volt nekem egy daruszőrü paripám. 

Jaj be szennyes az a maga kendője. 

Ez a kis lány azt hiszi. 

Az a kis lány jaj be czifra; here tyú, 
tyú, tyú! 

Csárdás, szerzé Tisza Aladár. 
Ára 60 kr. 

MWiener Fenerwehr Polka. (Tűzoltó 
pnpolka.) Szerzé Ph. Fahrbach sen 

Ára 30 kr 

Tündér Ilóha. Polka Mazur, szerzé 

Farkas Miska. Ára 50 kr. 

Rothe, rothe, rothe. Polka francaise. 

Szerzé Rozenzwveig W. 

Ára 50 kr. 

Lach-Polka (Schnell) szerzé A. 
Seifert. Ára 50 kr. 

Fekete Domino, franczia négyes. 

Írta Ellenbogen Adoltf. 
! Ara 60 kr. 

Fantasca Guadrille (fr. néere) 

von J. Kaulich. Ára 54 

Les brigands Guadrille, von Ed 

Strauss. Ára 54 kr. 

Erinnerung an Josef Strauss. Walzer. 

Von Ph. Fahrbach jr. Ára 80 kr. 

Kinderball-Tánze. Walzer von Ph. 

Fabhrbach jr. Ara 80 kr. 

Strauss Eduard, kedvelt kermgői 

CWalzer.) Lilienkranze. Ára 80 kr. 
Deutsche Herzen. Ára 80 kr. 

Akademische Bürger. Ára 80 kr. 

Ehret die Frauen. Ára 80 kr. 

Ball-Promessen. Ára 80 kr. 

Myrthen-Stráusschen. Ára 80 kr. 

Walzer-Bouduet, von Johann 

Strauss. Ara 80 kr. 

Die Ente mit den drei Schnábeln. 

Polka-Mazurka von J. Král. 

Ára 45 kr. 

Kossuth? 

I. Csermátomn. 
Irta Berzenczey László. 

Tartalom: 

I. Csernátoni Benkő Póli. - II. Csernátoni Cseh Imre.- III. Cserná- 

toni (Cseh) Lajos. IV Irányi Dániel képviselő urnak. - V. Miért nem ir 

Ára 50 krajczár. 

500 darab úti faláda osztályzattal 
4 frt. 80-20 frtig. 

Legdúsabb választék mindenféle közönsé 

zette czipők. 

Ule Hle 

(
K
 

K
A
 

és a nelkül.. ... 0 500 

1000 darab útibőórönd . 2 frt 80 krtól, 40 forintig. 2 , 
500 , kézi táska 380 Krtól, ő frtig. s 5000 
300 ,úti táska Ifrt ő50 krtól, 10 frtig. őó 2000 

60 , tfelszerelt úti készlet 5 frtól, 40 frtig. 2 5000 
500 , szivar- és pénztárcza, e 2000 

zsebbevaló és oldalt függző . 30 krtól, ő frtig. 2900 

,zsebbeli gyuftartó 10 krtól, 2 frtig. 38 , 

psebkéese z0krtól 8 íttig 9 100 
sétapálcza .. 30 kitól 10 ftig. a2 100 

eső- és napernyő 1 frt 10 krtól, 15 frtig. 7 

a egnagyobb úti- kellek ; gyári raktár 

Csape Sám ál 

ezvikker.. 

, fürdő és közöns. viselő kalap 60 krtól, 4 frtig. 

oldaltáska, nők- és férfiak 

számára.... 

Kolozsvártt. 

50 darab gummi-köpeny . . 
szürke szemüveg és 

fog- és körömkefe.. 

ruha- és hajkefe.. 
mindenféle fésüü.. 

biztonsági úti pálcza 
Revolver . 

éges meke illatszerekből, szappanyokból, hajkenőcsökbő
l, 

fogporokból é és pépekből. 

Ugyan csak 
Steim ámos kereskedésében 

kaphatók: 

RESZÉLYEK, 
német, franczia és angol eredeti után 

forditották többen. Ára 1 frt. 

Az arany ember. 
Regény 5 kötetben. írta Jókai Mór. 

Ára 5 frt. 

Egy kép a forradalomból. 
Elbeszélés. Irta Bolgár Kálmán. 

Ara ífrt. 

ROEN Hoo. 
Irta James György, forditotta 

Petőfi Sándor. 
Ára füzve 1 frt 50 kr 
Kötve 2 ífrt 20 kr. 

A komédia elmélete. 
A Kisfaludy-társaság által jutalmazott 

pályamunka. 

Írta Névy László. Ára 1 frt. 

Huszonöt év után. 
T óth Kálmán válogatott költemé- 
nyei. 2 kötet. Pompás diszkötésben. 

Ára 3 frt 20 kr. 

Magyar önügyvéd 
vagyis elméleti es gyakorlati tanácsadó 

és utmutató a polgári életben 

leginkább előforduló jogügyletek elin- 
tézésére, továbbá az államfő, az ál- 
lamkormány, s a közigazgatási és birói 
hatóságoknál ügyvédi segély nélkül be- 
nyujtható mindennemü folyamodványok, 
kérvények, panaszok, felebbezések, va- 
lamint a jogügyleteket tárgyazó magán- 
okiratok és beadványok fogalmazására 
és szerkesztésére vonatkozólag több 
százra menő magyar és német szövegü 
iromány-példával ellátva. Minden osz- 
tálybeli honpolgárok használatára. Irta 
TÓTH LAJOS köz- és váltóügyvéd, 
Pestmegye volt tiszti főügyésze. 

Harmadik egészen átdolgozott s 
az időközben hatályba lépett ujabb és 
legnjabb hazai törvények alapján ki- 

egészített és jelentékenyen bővitett 
kiadás. Ára 2 frt 40 kr. 

Szabályrendelet 
az 1871. évi XVIII t. cz. 74 és 75 

§§. értelmében 

a közjegyzői hivatal 
ellátására előirt képesség heigazolása 

végett megkivántató szigorlat tárgyai és 

megtartási módja iránt. (Lenyomat a 

„Budapesti Közlönyből.*) 

1 frtól, 2 írt 50 krig. 

1 frt 50 krtól, ő frtig. 

Ára 10 kr. Postán küldve 12 kr. 

10 frtól, 24 frtig. 

10 krtól, 3 frtig. 
50 krtól, 3 frtig. 
10 krtól, 1 frtig. 

2 frtól, 10 frtig. 
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8 frtól, 30 frtig. 
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